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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H P Tl Diese Beférderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
Via dei cu:lam[n" 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause conirat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens (iber den internationa! de marchandises
Beftrderungsvertrag im Internationalen par route {CMR} StraBengaterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Raglone sociale, citta, stato)
Transporieur (nom,adresse.pays)

Autodamas

3 Luogo previsto per [a consegna della merce
Lieu prévu pour Iz livrasion da la marchandise

1 7 Trasportateri successivo/j (Ragione sociale, ciltd, stato)
‘Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLleu MODUGNO o

Land/Pays ITALY

DatumDate 07.04.2022

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4045708-4045709-7267710-7267742-4045710-
4045711-4045714-4045716

1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
Réserves et obiservations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colii 8 Imballaggio 9 Descrizione [+ 1 1 1 2
DW5 components Peso lordo kg. Volume m3
321041926R 2 carton boxes 100 pes Poids brut.kg Cubage m3
310322560R 1 pallot 80°60 16 pcs
TM DC4
320108662R cardoboard transmission 18 pes
J320108777R cardoboard transmission 1 pes
320109565R cardoboard transmission 1 pes
DC4 Components
302057654R 3 carton boxes 3pes
323734886R 4 carton boxes 20 pcs TOT 2.500kg
MAM
310320749R 1 europallet 120*80 60 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR
1 3 3 i 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnais Le Destinataire
[nstructions de {"expediteur ( formalités et autres) A payer par;
Fracht
Prix de transport
P102213601 EmiBigungen
Réductions _ «
Zelschensumma
N Solde
et Zuschlige
Suppléments
-Nebengebithren
Frals accessoires
. Sonsliges
Divers 4
Zu zahlende Gosami-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni parficolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagats / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabiled MODUGRNO am/1e  07.04.2022 24 vorce ricovuta Dala
\ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEIGICLAMINL, 4 -|23 L 78/ NGT88mas® am
|-70026 MODUGNO - BARI » &anliat
ramanés g, 9a, LT-78138 Siaufiai
R7AaT £ LT 90010?0851 2 {Firma e timbro de! dastinatario)
S‘[Fl Blﬂtmﬂs'lmg y &EE la 41 540504 {Signature st timbre du destinalaire)
{Firma e timbro del mittents) J\ (Sig G thibiE F0ran }
(Signature et timbre de L'éxpediteur)
2 5 v v T Paleiten-Absender — Expaditeur des palettas Paletten — Empfénger — Deslinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfemurig mit\Grenzllbsrgtingen
von bis \ km Art Anzahl Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Etro-
Palette palette
U Gitterbox- Gitterbox-
\ Paletts Palette

Einfach- Einfach-

Palstte Palette
26 Veriragspartner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangets Bestétigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
fdmerchlo




